6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS - 6MM CRDM SM PRMR
BRASS 500/BAG

The 6mm Creedmoor is the little brother to the very popular 6.5 Creedmoor. It
has similar ballistics to the .243 Winchester, but its shorter length allows long,
heavy bullets to be seated in the magazine. This caliber is an excellent choice for
hunting, but its popularity was gained as a competition cartridge. Some of the
new competitions, such as the Precision Rifle Series, require a lot of shooting
and this cartridge is light recoiling making spotting hits and misses easier for the
shooter. This brass features a Small Primer pocket and small flashhole for use
with Small Rifle Primers allowing loaders to squeeze more velocity and pressure
out of the cartridge without primer pockets getting loose quickly. Reloaders
should change out their decapping pins to those of a smaller diameter to prevent
issues when decapping.

Attributes

Name: 6MM CRDM SM PRMR BRASS 500/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018164
Mfr. No.: 3270

Cartridge: 6mm Creedmoor
Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 5.407kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer 6MM Creedmoor Small Primer Brass von Starline. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und vorschriften fir den Umgang mit Munition und
Nachladezubehor kennen.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen, insbesondere (iber die EU Safety Gate
Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur Small Rifle Primers, die fir diese Art von Patronen geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die Zundstiftwechsel korrekt durchgefuhrt werden, um Probleme beim Dekappen zu
vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere beim Umgang mit Ziindhitchen und anderen
Chemikalien.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend des
Nachladens und Schiel3ens.

® [agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um Korrosion und andere Schéaden zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz haben.
* Uberpriifen Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie benétigen, um sicherzustellen, dass sie in
gutem Zustand sind.

®* Nachladen:
® [aden Sie die Patronen geméaR den spezifischen Anweisungen des verwendeten Nachladegeréts.
® Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver und die geeigneten Geschosse zu verwenden.
* Uberpriifen Sie jede Patrone auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.
® SchieBen:
® Stellen Sie sicher, dass Sie auf einem sicheren Schiel3platz sind, der fur die Verwendung von
Feuerwaffen zugelassen ist.

® Halten Sie immer die Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Feuerwaffen ein.
® Uberpriifen Sie Ihre Waffe regelmaRig auf ordnungsgeméaRe Funktion und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen und Zindhitchen geman den oértlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® Lagern Sie nicht verwendete Materialien sicher und entsorgen Sie diese nicht einfach im normalen Mull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen tGber das Produkt und dessen sichere Verwendung wenden Sie sich an die
zustandige Stelle in Ihrer Region. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, um
eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition und Nachladezubehor héchste Prioritat hat.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schief3en zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Small
Primer Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Small Primer Brass. This product is designed for reloading ammunition
and offers excellent performance for both hunting and competition shooting. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition components with care and respect.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass and all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect brass for signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are using the correct size and type of primer for this brass. The 6MM Creedmoor Small
Primer Brass is compatible with Small Rifle Primers only.

When reloading, always wear safety glasses to protect your eyes from potential debris.

Use a wellventilated area when reloading to avoid inhalation of any dust or particles.

Change decapping pins to those of a smaller diameter to avoid damaging the primer pocket during decapping.
Do not exceed recommended load data when reloading, as this can lead to dangerous pressure levels.
Always verify your load with a reliable reloading manual or resource.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and components, including the 6MM Creedmoor Small Primer Brass, Small
Rifle Primers, powder, and projectiles.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Decapping:

® Use a decapping die with a smaller diameter pin to avoid issues with the primer pocket.
® Carefully remove spent primers from the brass.

3. Cleaning:

® Clean the brass to remove any dirt or residue. This can be done using a tumbler or ultrasonic cleaner.
4. Priming:

® Insert Small Rifle Primers into the primer pockets of the brass. Ensure they are seated properly.
5. Charging:

® Measure and pour the appropriate amount of powder into each brass case, following load data from a
trusted source.

6. Seating Bullets:
® Carefully seat the bullets into the charged brass, ensuring they are at the correct depth.
7. Final Inspection:

® |nspect each loaded round for consistency and proper assembly before use.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn brass according to local regulations.

® Do not throw brass into regular waste; instead, consider recycling options for metal components.

® Ensure that all reloading materials, including primers and powder, are disposed of safely and in accordance
with local hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 6MM Creedmoor Small Primer Brass, please refer to your
local supplier or manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for
your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas de 6MM Creedmoor Small Primer Brass de Starline. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el manejo, uso
y disposicién de este producto, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar las vainas de acuerdo con las instrucciones y recomendaciones del
fabricante.

* |dentificacion de Peligros: Las vainas de municién pueden representar riesgos si no se manejan
correctamente, incluyendo el riesgo de explosiones o lesiones por mal uso.

®* Protecciéon para Grupos Vulnerables: Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y personas que no
estén capacitadas para manejarlas.

® Reportar Productos Inseguros: Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo: Siempre maneja las vainas con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafarlas.

® Revisién de Productos: Inspecciona las vainas antes de usarlas. Busca signos de dafio, corrosién o
defectos.

* Uso de Equipos Adecuados: Asegurate de utilizar herramientas y equipos de recarga que sean compatibles
con las vainas de 6MM Creedmoor.

® Cambio de Pines de Descapado: Cambia los pines de descapado por aquellos de un didmetro mas
pequefio para evitar problemas durante el descapado.

®* Almacenamiento: Guarda las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias para la recarga.
® Revisa que las vainas estén en buen estado antes de comenzar.

2. Recarga:

® Utiliza Small Rifle Primers para asegurar un rendimiento adecuado.
® Asegurate de seguir las especificaciones de carga recomendadas para el 6MM Creedmoor.
® Verifica que no haya residuos en el interior de las vainas antes de insertar los primers.

3. Disparo:

® Realiza pruebas en un entorno seguro y controlado.
® Usa proteccion auditiva y ocular durante el disparo.

Instrucciones de Eliminacion

®* Desecho de Vainas Usadas: Las vainas que ya no se necesiten deben ser desechadas de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Reciclaje: Considera reciclar las vainas de metal si es posible. Consulta con el centro de reciclaje local para
obtener mas informacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o informacién adicional sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un
representante autorizado o consultar el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Gracias
por elegir Starline y por tu compromiso con la seguridad en el uso de productos de recarga.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BMM Creedmoor Small Primer Brass di Starline. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare questo prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Conserva i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Controlla sempre la presenza di eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.

Mantieni i bossoli e le munizioni lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo primer di tipo Small Rifle compatibili con questo prodotto.

Assicurati di avere un'adeguata ventilazione quando lavori con polveri e primer.

Indossa occhiali di protezione e guanti guando manipoli i bossoli e le munizioni.

Non tentare di modificare o riparare i bossoli danneggiati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la ricarica e lI'assemblaggio delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima di utilizzare i bossoli, verifica che siano puliti e privi di detriti.

Per la ricarica, utilizza un banco di lavoro stabile e ben illuminato.

Sostituisci i pin di decapping con quelli di un diametro piu piccolo per prevenire problemi durante il decapping.
Segui le raccomandazioni del produttore riguardo alla quantita di polvere da utilizzare per ottenere prestazioni
ottimali.

® Effettua sempre un controllo finale per assicurarti che tutte le munizioni siano assemblate correttamente prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i bossoli usati in normali rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.
® Considera di riciclare i bossoli usati attraverso programmi di riciclo specializzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 6MM Creedmoor Small
Primer Brass. La sicurezza é fondamentale e il rispetto delle normative di sicurezza contribuira a una migliore
esperienza di utilizzo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS od firmy STARLINE.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
konsumentow zgodnie z ogdinymi regulacjami bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas obstugi amuniciji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko matych sptonnikéw zgodnych z zaleceniami producenta.

Zmniejsz Srednice igly do dekapitacji, aby unikng¢ probleméw podczas dekapitacji.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnoletnich.

Nie kieruj lufy broni w strone ludzi, zwierzat ani w kierunku, w ktérym nie mozna strzelac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do tadowania amuniciji.

2. tadowanie:
® Umiesc tuske w urzadzeniu do tadowania.
® Dodaj odpowiednig ilo$¢ prochu zgodnie z zaleceniami producenta.

® Zamontuj maty sptonnik w kieszeni na sptonnik.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z jej instrukcjg obstugi.
® Monitoruj odrzut podczas strzelania, aby oceni¢ skutecznosc tusek.

4. Po uzyciu:

® Sprawdz, czy w broni nie pozostaty zadne resztki amuniciji.
® Przechowuj zuzyte tuski w odpowiednim pojemniku do recyklingu lub utylizacji.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Zuzyte tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyktych koszy na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub organizacjami zajmujacymi sie recyklingiem w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tusek karabinowych 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS.



Turvallisuusohjeet 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia primereitd, jotka on suunniteltu erityisesti 6MM Creedmoor patruunoille.
Valta liiallista painetta lataamisessa; noudata suositeltuja latausohjeita.

Pidda ampumarata puhtaana ja jarjestettyna, jotta voit keskittya turvalliseen ampumiseen.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia ampumisen aikana, lopeta ampuminen heti ja tarkista ase.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat saatavilla ennen asennusta.

Lue ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita ennen tuotteen kayttoa.

Asenna primertasku tiukasti, mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.

Kéayta dekappausneulaa, joka on suunniteltu pienemmille primereille, varmistaaksesi tehokkaan
dekappauksen.

® |ataa patruunat rauhallisesti ja huolellisesti, varmistaen, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen
ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja messinki ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet patruunoiden ja messingin havittdmisesta.
* Al heita kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin; kayta erityisia keraysastioita tai palveluja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarke&a, etta saat
tarvittavan tuen ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yhteenveto

Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttémaan 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS tuotetta
turvallisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kasittelet ampumatarvikkeita.



Pokyny pro bezpe€¢nost vyrobku 6MM CREEDMOOR
SMALL PRIMER BRASS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 6MM Creedmoor Small Primer Brass od spole€nosti Starline. Tento vyrobek je uréen
pro stfelce a lovce a vyZaduje bezpecné zachazeni a pouZivani. Tento dokument obsahuje dllezité informace o
bezpecnosti, pokyny k pouzivani a dalsi dilezité informace, které vam pomohou zajistit bezpe&né pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny i¢el a podle pokynd vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo abnormalniho chovani vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly a doporuceni.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili svij zrak a sluch.

Nikdy neukazujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zaséhnout.

Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je v bezpe€ném rezimu.

PTi nabijeni a vystfelovani se ujistéte, Ze jste na bezpecném misté, kde je povoleno stfileni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze méate spravné vybaveni pro manipulaci s munici.
® |nstalace:
® Zkontrolujte, zda je mosaz Cista a bez poSkozeni.
* VloZte mosaz do zasobniku zbrané& podle pokyn( vyrobce zbrangé.
® Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je munice spravné umisténa.
® Postupuijte podle pokynt vyrobce zbrané& pro nabijeni a vystrelovani.
® Po pouziti dikladné vycCistéte zbrari a odstrarite veSkerou pouzitou munici.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzitou munici likvidujte podle mistnich pfedpist a zakona.

® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.
® Pokud mate nevyuzitou nebo posSkozenou munici, obratte se na mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouZivani 6MM Creedmoor Small Primer Brass. D&kujeme, Ze jste si
vybrali naSe produkty, a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.



